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I contenitori debbono comunque:

a) contenere solamente pulcini di un giorno o uova
da cova di uguale specie, categoria e tipo di
volatile, provenienti dallo stesso stabilgmento;

b

avere un’etichetta indicante:

— il nome dello Stato membro e della regione di
origine,

— il numero di riconoscimento dello stabili-
mento di origine di cui all'allegato I, capi-
tolo I, punto 2,

— il numero di pulcini o di uova contenuti in
ciascun imballaggio, .

— la specie di volatile cui appartengono i pul-
cini o le uova.»

Allarticolo 15, paragrafo 3, il terzo trattino & sop-
presso.

Allarticolo 15, paragrafo 4 & aggiunto il punto
seguente:

«c) Il pollame per la fornitura di selvaggina da
ripopolamento deve essere ‘avviato quanto
prima verso il luogo di destinazione senza
entrare in contatto con altri volatili, ad ecce-
zione del pollame per la fornitura di selvaggina
da ripopolamento che soddisfa le condizioni
stabilite dalla presente direttiva.»

Allarticolo 17, lultimo trattino & sostituito dal

seguente testo:

«— recante un timbro e una firma di colore diverso
da quello del certificato.»

L’articolo 19 & soppresso.

Larticolo 22 & sostituito dal seguente:

«Articolo 22

1. Il pollame € le uova da cova devono provenire
da paesi terzi:

a) nei quali I'influenza aviaria e la malattia di
Newcastle, quali sono definite rispettivamente
nelle direttive 92/40/CEE e 92/66/CEE del Con-
siglio, sono soggette a denuncia obbligatoria;
che sono indenni dall’influenza aviaria e dalla
malattia di Newcastle,

o

oppure

che, sebbene non siano indenni da queste malat-
tie, applicano misure di lotta almeno equivalenti
a quelle previste rispettivamente dalle direttive
92/40/CEE e 92/66/CEE.

2. Icriteri supplementari da considerare per defi-
nire lo stato dei paesi terzi riguardo alle disposizioni
del paragrafo 1, lettera b), in particolare per quanto
riguarda il tipo di vaccino utilizzato, sono fissati
secondo la procedura prevista all'articolo 32 ante-
rioremente al 1° gennaio 1995.

3. La Commissione puo, secondo la procedura di
cui all’articolo 32, decidere a quali condizioni le
disposizioni del paragrafo 1 si applicano solo ad una
parte del territorio dei paesi terzi.»

All'articolo 24, la lettera h) & sostituita dal seguente
testo:

9
“

«h) recare un timbro e una firma di colore diverso
da quello del certificato.»

26) 1’articolo 35 & soppresso.

27) All'allegato 1 il laboratorio nazionale di riferimento
per la Danimarca & sostituito dal seguente:

«National Veterinary Laboratory,
Poultry Disease Division,
Hongovej 2,

DK-8200 Aarhus N».
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Allallegato 1V, modello 5, punto 14, la lettera a) &
sostituita dal seguente testo:

«a) i volatili di cui sopra sono conformi alle condi-
zioni previste agli articoli 10 e 15 della direttiva
90/539/CEE;».

o
o

Allallegato 1V, modello 6, punto 14, la lettera a) &
sostituita dal seguente testo:

«a) 1 volatili di cui sopra sono conformi alle condi-
zioni previste agli articoli 10 bis e 15 della
direttiva 90/539/CEE;».

Articolo 2

1. GIli Stati membri mettono in vigore le disposizioni
legislative, regolamentari e amministrative necessarie per
conformarsi alla presente direttiva al pia tardi il 1° gen-
naio 1995. Essi ne informano la Commissione.

Quando gli Stati membri adottano tali disposizioni, que-
ste contengono un riferimento alla presente direttiva o
sono corredate da un siffatto riferimento all’atto della
pubblicazione ufficiale. Le modalita di tale riferimento
sono decise dagli Stati membri.

2. Gli Stati membri comunicano alla Commissione il
testo delle disposizioni di diritto interno da essi adottate
nel settore disciplinato dalla presente direttiva.

Articolo 3

Gli Stati membri sono destinatari dalla presente diret-
tiva.

Fatto a Bruxelles, addi 22 dicembre 1993.

Per il Consigliro
1l Presidente
J.-M. DEHOUSSE
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